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MESSAGGIO DAL PRESIDENTE
Lucia Larentis Flaim

Come detto in precedenza, da quando sono presidente, mi trovo a guardarg o, megho, ad osservare.
Cerco di stare attenta perche’ voglio imparare. Imparare a capire la comunita’ in tutte le sue
sfumature di personalita’, di carattere, di umanita’ individuale e di gruppo. Il mio cammino
comunitario e il progetto ad esso legato, sopo nel segno della solidarieta’ e per questo nNgrazio
quando vedo che vengo capita e seguita. Vorrei che la presenza di tutti, la mia compresa, fosse
umile e semplice senza personalismi di sorta. Sono convinta che il futuro ci aiutera’ a maturare
insieme perche’ ogni incontro non puo’ far altro che arricchirci se soprattutto continuiamo sulla
strada dei nostri valori tradizionali. Il futuro deve essere un tantino piu’ spirituale perche’ altrimenti
la ricchezza materiale puo’ affossarci in una ricerca senza scopi. Mi auguro che si continui ad
incontrarsi in amicizia fraterna, respirando pure aria di cambiamento ma sempre € comunque in uno
spirito di continuita’.

..... se riesci a sognare senza fare dei sogni i tuoi padroni .....
..... se riesci a pensare senza fare dei pensieri il tuo fine .....
..... se riesci a riempire l'inesorabile minuto con un momento fatto di 60 second,
tua e’ la terra e tutto cio” che e in essa,
e quel che piu’ conta, sarai un uomo, figlio mio.
Rudyard Kipling

Arvivedercé
Lucia
Consultore

11 Direttivo del Club inoltre comunica che Luci i i

rett ( ; cia Larentis Flaim e’ stata riconfermata
Provmcm Autonqma di Trento quale consultore per il Canada. Chiunque avesse bgo dallgi i
in contatto con lei, basta telefonare al (416) 248-0565. Bn0 i metterst

@ @ @ @ @

Congratulations to Lucia Larentis Flaim wh i
. o has been reappointed as Consultore for Canad
Autonomous Province of Trento. Should you need her for whatever reason, do not hesita:e ?obgag )

her at (416) 248-0565. She is here to re
at (41 . ' lo represent you and your needs and she i ] i
mamntaining and strengthening relationships and contacts with your Trentini ;cs):tsmng Peliever n
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DATE IMPORTANTI

Oktoberfest

Sabato 30 ottobre; presso la Sede del Club sara’ tenuto 'Oktoberfest. Ci sara’ il caratteristico
menu per l'occasione con birra alla spina, crauti con came, wurstel e snitzel. 11 prezzo e’ stabilito
in $29 come le altre cene. Ci sara’ un sacco di musica e di divertimento. Si prega di chiamare
Gabriella ¢ Paolo Tanel al (905) 886-5932 oppure Giovanna Cologna al (905) 856-3098 per
prenotare i posti che bisogna mantenere entro un cetto limite per avere uno certo spazio per fare
"umpa-pa-um"!

Messa dei Defunti

Venerdi 5 novembre, alle ore 7:30 p.m. presso la Sede del Chub verra’ celebrata 1a Santa Messa in

onore dei defunti trentini.
Si conta sulla partecipazione di tutti in quanto anche questo momento di incontro dimostra la

serieta’ della comunita’.

ATTIVITA® PASSATE
Picnic
Con entusiasmo il Direttivo del Club comunica che il picnic del 2004 ¢’ stata una esper@epza
positiva per quando riguarda sia la partecipazione che la soddisfazione per il piatto tradiztmr}ale a
* di trovare un luogo un po’ piu’ vicino alla citta’ per

pranzo. Si sta ora guardando alla possibilita _ luog
poter cosi’ avere un maggior numero di partecipanti. Grazie di cuore a cqloro che hanno lavorato

per il successo di questo picnic.

ANGOLO DELLA DONNA

stata un’altra puntata positiva nella vita del Gruppo.
Tutio ha contribuito a renderla un successo: tempo ottimo, spettacolo interessante, pranzo

e cena da accontentare tutti i gusti e.... un bravo e disponibile autista! _
La riunione di martedi 19 otiobre 2004 prevede la presenza di Pac'ire Marco .Bagnarol :
tante gia' COROSCONO quanto sia carismatico e si conta sulla partecipazionc di tutte.

La giornata trascorsa a Stratford e

" DIAL AUTO PARTS INC.

Automotive prber of Parts & Accessories

2120 EGLINTON AVENUE WEST
TORONTO, ONTARIO M6E 2K8
TEL: (416) 787-6115
FAX: (416) 789-8000
ROB CAZZOLLI
(JOHN cAzzOLLI




COLONNA DEMOGRAFICA.
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L 4 1 piccolo Matthew ha accolto con gioia, insieme ai genitori Frances ¢ Giuseppe, -« -
.. Morano, la nascita della sorellina Maia avvenuta il 7 luglio 2004. Alla neonata un .+ - .
caloroso benvenuto con tante congratulazioni a Mamma e Papa’ senza tralasciare = -
. ovviamente i nonni Gemma € Tullio Ianes e Mariella ¢ Raffacle Morano. . = . v’

v Martedi, 17 agosto2004 ¢’ nata Lianna, la bimba-di Lisa (di Anna e Renzo

e e e et =0

- = - Moser) ¢ Mike De Bartolo:"A festeggiare it'suo arrivo-anche il fratellifio Luke

che ora puo’ assumere la responsabilita’ di "big brother”. Agliorgogliost . .. -
genitori, ai nonni soddisfatti e alla piccola Lianna un sacco di auguri per un
futuro ricco di salute & serenita’. ' ‘ '
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La dinastia degli Angeli ©

ontinua con 1a nascita di Michael E ward venutoalla ¢ v

. 4
Juce il 2 settembre. Ai genitori Marianne € Daniel (di Gemma e Eddy) le pio’
belle felicitazioni con un bacione al pn;gloge_:nito e congratulazioni anche ai
nonni. ‘ - : ' '
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& Loscorso 3 giugno I'anima buona € onesta di Ferruccio Pangrazzi ha raggiuntola -

~ pace eterna. La comunita’ trentina di Toronto si ¢ stretta in un forte abbraccio

alla moglie Teresa ¢ ai figli Dino, Josie e Franca per esprimere il foro cordoglioe - _
dimostrare loro quanto il ricordo di Ferruccio rimarra’ nella memoria di tutti per; ,;
lasuabonta’ e generosita’. _ . ..o . L Tl B g hdecnT e

¥  AMilton, ;l’Sigiugno‘:eA‘_;deceduto Angelo Salvaterra di. Romallo.di quagj‘f}p_. anni.
~ Alla moglie Pierina e tutta la famiglia sentite ¢ profonde condoglianze. . ; ., ..
L 4 La_ cpmqnitg‘ offre espressioni di cordoglio alla famiglia dlCostantmo Comz;a,
originario di Brez, che ancora in giovane etd’ e’ improvvisamente deceduto.
vy Il‘ Club, anche a nome dela communita’, porge s;enﬁte :espressiéni di :éordag}ia :
alla famigha di Giuseppe Fellin, deceduto il 17 settembre scorso dopo aver
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Don’t forget to visit tub’ ; 4 v :
717 rget 1o visit the Club s web-site at www.ryerson.ca/~yeologna for the latest news.
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/. . PROGEITO! EMILE-7" 7%
R | early EMigrant LEtters

o insieme alla Provmma Autonoma di Trento fa parte
titolato "EMILE".  Altri partecipanti ; includono ia

L'Associazione Trentini nel Mo

di un progetto approvato da UE
Svezia, T'Irlanda, 1a Polonia ¢'la
¢’ di promuovere un dialogo:c le e la conoscenza delle culture e della stona degli

europei studiando e paragonando*l'emlgrazwne europea peril Nord America tra il 1840 e
il 1920.
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* Viene quindi chlesto a tutti-1 trentini‘in’ de Amenca d1 collaborare al Progetto- -4

mandando documenti personali; lettere, foto, poesie o canzoni che raccontino, la storia
deli'emigrazione dal Trentino agli:Stati Umt1 ‘e Canada tla 11:1840 e 11 1920 -

I T2

Tutti i documenti vanno inviati al Museo Storico di Trento an Torre d‘Augusto 4 -

38100 TRENTO ail'attenzwne ciei Dr. Ferranch i rgs el s : -

. N --,3 ..p:»‘"b rt.l

2 %o 'RICERCA'SPORTIVA -+ .

L'Assessore all'Emigrazione, Iva Berasi, €' pure Assessore allo Sport. Recentemente ha
mviato una lettera a tutti i clubs trentini nchledendo mformazmm sulle attivita' sportlve
della comunita’.
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Si préga caldamente di comtinicare a Lucia Larentis Flain se nella nostra Gomunita® di

" Toronto e zone: limitrofe, qualcuno €' a conoscénza di trentini che praticano sports e

quali; se ci sotio gruppi-organizzati, e-magari allenatori < L'Assessore vorrebbe poter
valutare'la possibilita’ di iniziative idonee a caratterizzare il _serv1z10 all'emigrazione’
trentina anche sotto il profilo tanto significativo dello sport.’cz - 72 “oe oo e

A%

Sarebbe bello ;ﬁdfé“r redigere una lista di giovanissimi,-giovani € non piu~giovani che
praticano e in che capacita’ le loro attivita' sportive. Si raccomanda vivamente di formre
tah mformazmm Graz1e :
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‘The Trentino Minister of Sport, Iva Bera51 recently sent a letter to all the Trentmo Clubs

askmg them for information on sporting events and opportunities in our communities.

You are kindly asked to communicate to Lucia Flaim any Trent:m that are involved in
organized spon teams either as participants, referees or administrators.

Initiatives of any kinds should be welcomed by all -let’s hope we hear from you!
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